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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Eiropas un Vidusjuras regiona valstu noligums, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas
Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Egiptes Arabu Republiku, no otras puses’,

Eiropadome 2004. gada 17.un 18. jinija sanaksm& atzinigi novért§ja Eiropas Komisijas
priekslikumus par Eiropas kaiminattiecibu politiku (EKP) un apstiprinaja Padomes 2004. gada
14. jiinija secinajumus?.

Eiropas kaiminattiecibu politikas (EKP) ietvaros veikta pakapeniska noteiktu Eiropas
Savienibas programmu un agentiiru atvérSana EKP partnervalstim ir viens no daudziem
pasakumiem, kuru mérkis ir veicinat reformas, modernizaciju un parejas procesus Eiropas
Savienibas kaiminu regionos. Eiropas Komisija to sikak izklastija sava 2006. gada decembra
pazinojuma par vispargjo pieeju Eiropas kaiminattiecibu politikas partnervalstu lidzdalibai
Kopienas agentiiras un Kopienas programmés3.

Padome %0 pieeju apstiprinaja savos 2007. gada 5. marta secinajumos®.

Pamatojoties uz minéto Komisijas pazinojumu un 2007. gada 5. marta pienemtajiem Padomes
risina8anai par pamatnoligumiem ar AlZiriju, Arméniju, Azerbaidzanu, Egipti, Gruziju,
Izraglu, Jordaniju, Libanu, Maroku, Moldovu, PalestinieSu pasparvaldi, Tunisiju un Ukrainu
par vispargjiem principiem $o valstu lidzdalibai Kopienas programmas®.

prezidentvalsts progresa zinojumu’, kuru iesniedza izskatiSanai Padomes sanaksmé

2007. gada 18. un 19. jinija, ka ari ar to saistitos Padomes secinajumus®. Saja zinojuma tika
atgadinati Padomes noradijumi sarunu risinaSanai par attiecigajiem papildprotokoliem.

Komisijas un Savienibas Augstas parstaves arlietas un droSibas politikas jautajumos kopigaja
pazinojuma “Jauna reakcija uz parmainam kaiminvalstis™®, ko apstiprinaja ar Padomes
2011. gada 20.junija secindjumiem, tika V&l vairak wuzsvérts ES nodoms atvieglot
partnervalstu lidzdalibu ES programmas.

Parskatitaja Eiropas kaiminattiecibu politika, kas izklastita jaunaja ES programma Vidusjuras
regionam'’, un Padomes 2021. gada 16. aprila secinajumos par atjaunotu partneribu ar

OV L 304, 30.9.2004., 39. lpp.

1

2 EUCO 79/14.

3 COM(2006) 724 final, 2006. gada 4. decembr.

4 Vispargjo lietu un argjo attiecibu padomes (VLAAP) 2007. gada 5. marta secinajumi.

3 Padomes lemums (restricted), ar ko pilnvaro Komisiju risinat sarunas par protokoliem [...],
dok. 10412/07.

6 Prezidentvalsts secinajumi — Brisel€, 2007. gada 21. un 22. jiinija, dok. 11177/07.

7 Prezidentvalsts progresa zinojums “Eiropas Kaiminattiecibu politikas stiprinaSana”, dok. 10874/07.

8 Secinajumi par Eiropas Kaiminattiecibu politikas stiprinasanu, kurus Padome (Vispargjas lietas un
argjas attiecibas) pienéma 2007. gada 18. junija, dok. 11016/07.

o COM(2011) 303 final, 2011. gada 25. maija.

10 JOIN(2021) 2 final.
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dienvidu kaiminregionu'! tika atkartoti uzsvérts nodoms atvért un atvieglot ES dienvidu
partneriem piekluvi ES programmam, ka ar1 pastiprinat sadarbibu pétniecibas un inovacijas
joma, tostarp iesaistoties programma “Apvarsnis Eiropa” asociéta dalibnieka statusa.

Lidz 8im Iidzigi protokoli ir parakstiti ar Alziriju'?, Arméniju', Azerbaidzanu'*, Gruziju'’,
Izraglu'®, Jordaniju!’, Libanu'®, Moldovu'®, Maroku?’, Palestiniesu pasparvaldi’!, Tunisiju®?
un Ukrainu?. ES un Egiptes Asociacijas komitejas sanaksmé, kas notika 2021. gada oktobri,
Egipte pauda interesi parakstit protokolu Pamatnoligumam par savu iesaistidanos programma
“Apvarsnis Eiropa” asociéta dalibnieka statusa un par iesp&jamu pilnigu lidzdalibu vél citas
izveletas ES programmas.

Protokola mérkis ir paredzeét finanSu un tehniskos noteikumus, kas lautu Egiptes Arabu
Republikai piedalities ES programmas. Minétie principi ir piemé&rojami tikai tam
programmam, kuras Egiptes Arabu Republikas iesp&ju piedalities paredz attiecigie izveides
tiesibu akti. Horizontala satvara, ko izveido ar protokolu, ir izklastiti principi ekonomikas,
finanSu un tehniskajai sadarbibai, kartiba, kada Egipte kliist par kadas Savienibas programmas
(asoci€to) dalibnieku, un Egiptes iesaiste Savienibas programmu vai darbibu parvaldiba. Tas
arT lauj Egiptes Arabu Republikai sanemt no Eiropas Savienibas palidzibu, jo Tpasi finansialu
palidzibu, lai piedalitos programmas.

Ipasie noteikumi un nosactjumi par Egiptes lidzdalibu katra konkréta Savienibas programma,
jo Tpasi finansu ieguldijums, kas Egiptei jamaksa, ka arT zino$anas un izvértéSanas procediiras
biitu janosaka ar noligumu starp Eiropas Komisiju un Egiptes kompetentajam iestadém.

2. JURIDISKAIS PAMATS

Protokola noslégSanas materialais juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 212. pants. Procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 6. punkta
a) apakSpunkts un 7. punkts.

3. IETEKME UZ BUDZETU

Egipte veic finansidlu ieguldijumu programmas, kuras ta piedalds, un ar tam saistitajas
parvaldibas, izpildes un darbibas izmaksas, kas paredzetas Savienibas vispargja budzeta.

IpaSos noteikumus un nosactjumus par Egiptes lidzdalibu katra konkréta programma, jo Tpasi
maks3jamo finansialo ieguldijumu un zinoSanas un novértéSanas procediiras, nosaka
noliguma starp Eiropas Komisiju un Egiptes kompetentajam iestadém, pamatojoties uz
attiecigajam programmam noteiktajiem kriterijiem.

https://ec.europa.eu/neighbourhood-enlargement/news_corner/news/new-agenda-mediterranean-
council-approves-conclusions-renewed-partnership-southern_en

12 OV L 14, 18.1.2017., 2. Ipp.

13 OV L 174, 13.6.2014., 1. Ipp.
1 OV L 199, 26.7.2016., 1. Ipp.
is OV L 165, 4.6.2014., 16. Ipp.
16 OV L 129, 17.5.2008., 39. Ipp.
7 OV L 89, 25.3.2014., 6. Ipp.

18 OV L 202, 28.7.2016., 3. Ipp.
19 OV L 131, 18.5.2011., 1. Ipp.
20 OV L 90, 28.3.2012., 1. Ipp.

21 OV L 121, 8.3.2021.

2 OV L 297, 13.11.2015., 1. Ipp.
2 OV L 133,20.5.2011., 1. Ipp.

LV



LV

Ja Egipte piesakas Savienibas ar&jai palidzibai, lai piedalitos kada konkréta Savienibas
programma, pamatojoties uz 7.pantu FEiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2021/947**, vai saskana ar jebkuru lidzigu regulu, ar kuru paredz Savienibas argjo
palidzibu Egiptei un kuru var pienemt nakotng, nosacijumus, kas reglamenté to, ka Egipte
izmanto Savienibas argjo palidzibu, nosaka finansé€Sanas noliguma.

Katra saskana ar 5. pantu noslégtaja noliguma atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai (ES, Euratom)2018/1046%° nosaka, ka finansu kontroli vai revizijas, vai citas
parbaudes, tostarp administrativu izmekl&Sanu, veic Eiropas Komisija, Eiropas Birojs
krapSanas apkaroSanai un Revizijas palata, vai ka tas tiek veiktas ar So iestazu atlauju.

Izstrada detaliz€tus noteikumus par finansu kontroli un revizijam, administrativajiem
pasakumiem, izmekl&Sanu un saukSanu pie atbildibas, sankcijam un piedzinu, ar kuriem
pieskir Eiropas Komisijai, Eiropas Birojam krapSanas apkaroSanai, Eiropas Prokuratiirai un
Revizijas palatai tadas pilnvaras, kas ir lidzveértigas to pilnvaram attieciba uz atbalsta
san@mejiem vai ligumslédzgjiem, kuri ir iedibinati Savieniba.

4. CITIELEMENTI

Ne vélak ka tris gadus p€c $a protokola speka stasanas dienas un reizi trijos gados p&c tam
abas puses var parskatit §a protokola Tsteno$anu, pamatojoties uz Egiptes faktisko lidzdalibu
Savienibas programmas.

H Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2021/947 (2021. gada 9.jinijs), ar ko izveido
Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu “Eiropa pasaulg”, groza
un atce] Leémumu Nr. 466/2014/ES un atcel Regulu (ES) 2017/1601 un Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr. 480/2009 (OV L 209, 14.6.2021., 1. lpp).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par finanSu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013,
(ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr.1303/2013, (ES) Nr.1304/2013, (ES) Nr.1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr.223/2014, (ES) Nr.283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel
Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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2023/0220 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Protokolu Eiropas un Vidusjiiras regiona
valstu Noligumam, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim,
no vienas puses, un Egiptes Arabu Republiku, no otras puses, par Pamatnoligumu starp
Eiropas Savienibu un Egiptes Arabu Republiku par visparéjiem principiem Egiptes
Arabu Republikas Iidzdalibai Savienibas programmas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo IpaSi ta 212. pantu saistiba ar
218. panta 6. punkta a) apakSpunktu un 218. panta 7. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta piekriSanu,

ta ka:

(1) Protokols Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu Noligumam, ar ko izveido asociaciju
starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Egiptes Arabu
Republiku, no otras puses, par Pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu un Egiptes
Arabu Republiku par vispargjiem principiem Egiptes Arabu Republikas lidzdalibai
Savienibas programmas (“protokols”) Savienibas varda tika parakstits [...].

(2)  Protokola mérkis ir paredzet finansu un tehniskos noteikumus, kas lautu Egiptes Arabu
Republikai piedalities konkrétas ES programmas. Horizontalaja satvara, ko izveido ar
protokolu, ir izklastiti principi ekonomikas, finan§u un tehniskas sadarbibas
pasakumiem, un tie lauj Egiptes Arabu Republikai sanemt no Eiropas Savienibas
palidzibu (jo Tpasi finansialu palidzibu) saskana ar programmam.

3) Satvars, ko nosaka ar $o protokolu, ir piemérojams tikai tam programmam, kuras
Egiptes Arabu Republikas iesp&ju piedalities paredz attiecigie izveides tiesibu akti.
Tapéc protokola parakstiSana un provizoriska pieméroSana neietver tadu pilnvaru
istenoSanu, ko paredz dazadu nozaru politika un kas tiek istenotas, izveidojot
programmas.

4) Protokols biitu jaapstiprina Savienibas varda,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar So Savienibas varda tiek apstiprinats Protokols Eiropas un Vidusjiras regiona valstu
Noligumam, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas
puses, un Egiptes Arabu Republiku, no otras puses, par Pamatnoligumu starp Eiropas
Savienibu un Egiptes Arabu Republiku par vispar&jiem principiem Egiptes Arabu Republikas
lidzdalibai Savienibas programmas.

Protokola teksts ir pievienots Sim [éEmumam.
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2. pants

Komisija noriko personu, kura ir tiesiga Eiropas Savienibas varda sniegt protokola 10. panta
1. punkta paredzéto pazinojumu, lai paustu Eiropas Savienibas piekriSanu uznemties
protokola saistibas.

Protokola spéka stasanas dienu public€ Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi.

3. pants

Komisija ir tiesiga Savienibas varda paredzét konkr€tus noteikumus un nosacijumus, kas
attiecas uz Egiptes Arabu Republikas lidzdalibu jebkura konkréta Savienibas programma,
tostarp veicamo finansialo ieguldijumu. Komisija pastavigi informé attiecigo Padomes darba
grupu.

4. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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